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Voila 10 ans que l'association Batukando
propage sa passion pour la musique et la
culture brésilienne, et ce, au travers de I'en-
seignement des percussions sous forme de
«bateria» (semblable aux écoles de samba
de Rio), ou encore de «bloco de maracatu»
(formation de percussionnistes qui frouve
son origine dans les processions célébrant le
Roi Kongo dans le Nordeste du Brésil),

Cherchez bien... Vous avez  verdoyant du parc du Patis.
sirement croisé au hasard  Puis, pour les plus curieux
d'une manifestation Fune  d'entre vous, nous propo-
de ces troupes joyeuse-  sons également des ate-
ment furieuse suivie de liers, ouverts a tous (oui,
centaines de personnes se  Vous aussi, qui n'avez jamals
déchainant sur des rythmes touché une percussion!), qui
camavalesques! Voila, vous  vous permettront de décou-
y étes, wrirun instrument, un rythme,
une danse, et surtout de vivie:
Hlest donc temps de vous par- une expérience humaine et
ler éte culturelle i qui
a laquelle vous étes conviés!  sait, de faire naftre en vous
Notre idée est de vous faire  une future vocation!
partager en 4 jours les dif-
férentes découvertes musi-  Etsi durant ces 4 jours, vous
cales, rencontres humaines  sentez ne serait-ce quun
etbelles émotions que nous  instan, que volre corps se.
avons vécues en 10 ans. met & bouger tout seul, que
vous avez Iimpression de
Tout dabord en vous pré-  marcher en tong sur e sahle
sentant une programmation  0u que vous avez
de qualité, authentique et ment changé dhemvsphere
variée, d'artistes brésiliens,  ne vous inquiétez pas , Cest
en tounée européenne. s
feront une escale 4 «Saint-
Hi»,dans e magnifique cadre  décollage 100% Brasil!

v{ Boa festa pra todos!!!

; \




MERCREDI 13 Juillct \\N

1919, ouverTURE
1% édition du Festival BRASIL'AIR
Ouverture du Festival avec une déambulation de batucada.

Nous avons tout mis en place pour vous retranscrire I'ambiance chaude et
fétes et Is du Brésil. Cette année, ttons & honneur

Ia région de «Pernambuco» dans le Nord-Est brésiien.

Dans le willage BRASILAIR» : Stands, artisanat, gastronomie brésilienne et

produits locaux, snack et BBQ, chill out et tablées conviviales.

Scéne ouverte durant toute la soirée

> Batucadas de France et d'Europe, maracatu, pagode, frevo, bossa-nova..

20"°° 11/ REPAS BRESILIEN (eur résenvation)”

Nous Proposons un repas animé, sur réservation. Mets et bcnmns typiques.
du Brésil au menu! Les convives pourront ensiite profiter du bal. 7,

& i SLR




23139 ), BAL FORRO avec s groupe Forré de Rebeca

+ Djs jusqu'au bout de la nuit

Le bal Forré est un bal typique et populaire originaire du Nordeste du Brésil. Le
forr est au Brésil ce que la musette est a la France. A base d'accordéon, le forro
trouve une partie de ses influences dans les genres européens tels que la quadrille,
la mazurka, la polka et autre valse, le tout relevé par les rythmes syncopés des
percussions. Une initiation & la danse du forr sera proposée dés le 13 juillet, mais
aussi sous forme de stage durant toute la durée du festival.

FORRO DE REBECA

Formation franco: L\reswl\evme fondée en 2008,
cette formation explosive se forge peu a peu
une solide réputation, reconnue notamment tpour
son énergie unique en concert. En effet, c'est sur
scéne que le propos musical de Forré de Rebeca
prend tout son sens, communiquant & un public
de plus en plus large cette joie de vivre si typique
de la culture brésilienne.

www.myspace.com/forroderebeca

2190, b pA MADRUGADA

On continue dans le Forro avec les grands classiques et des adaptations p\us
modernes, on enchaine sur les danses traditionnelles (Coco, ciranda...) ef
rebondit avec un final plus énervé !! Et on va se coucher, demain... rebelote!

“Repas brésilien 20€

Apdrt réeln, aofeclpiet e ot e o]
de S: smin /// 02 38 76 30 24

e e juillet

Le site reste ouvert & tous dés 19HOD.
Le bal forré débutera aprés le feu d'artfice qui a lieu sur e pont de.
IEurope (pour venir nous rejoindre aprés, n'oubliez pas de garer votre
Véhicule du cté sud de la Loire).




JEUDI 14 Julet \\

1 2"00 111 «village BRASIL'AIR» (site gratuit jusqu'a 19H)

Du Jeudi 14 au samedi 16, dés midi, venez vous divertir dans le village du
festival: apéro-musique, défilés de batucadas, stands, artisanat, animations,

brésilienne et produits locaux, snack, BBQ... sans oublier que le parc du Ptis
peut accueill les fous de foot et les fadas de pétanque!

141, Gontérence : Histoires de forr6 - Par Sivério Pessoa

Batucada vai e volta /7 1 8"30

4 partirde Chagque jour, une batucada différente

ouvre les festivités!
19H% ), pabut de la soirée payante

Sceéne ouverte durant toute la soirée
>Batucadas de France et d'Europe, maracatu, pagode, frevo,
bossa-nova, DJ mix, démonstration de danses afro-brésiliennes...

2020, k-BLOCO (France)

Née de la rencontre de personnes passion-
nées de musiques brésiliennes, cette forma-
tion originaire d'Orléans puise son répertoire
auprés d'artistes populaires et de genres
musicaux typiques de la culture Nordestine:
iranda, coco, maracatu, afoxé

VOIX,: des percussions, et
surtout de la bonne humeur a partager !

Sylvie > Voix  Béa > Voix, guitare  Ann'C >
ganza, caixixis, kayamb, abé, triangle, choeurs

N'Guy > basse, guitare, caixa, mélocica,
chosurs | Djocs » Al pance zbire:
quimbarde  DamZ > congas, caixa, gongé,
b, choours " Ao, pancirs, b3
Fab > congas, i, caracaxas, pandeiro, caixixis,
repiaue.

htp:/Ik-bloco.blogspot.com/

6 st SR



PPAR /) CACAPA Recite / Brési)

Dans son premier album, «Elefantes
ma Rua Novay, qul signe itégrle-

, G
instrumentaux
formé de trois
d'une basse
ditionn
Gapa cherche a incorporer, de maniére
naturelle et organique, la tradition et
'esprit de la musique de rue du Nor-
deste du Brésil a la production musi-
cale disséminée dans I'univers du rock
et de la musique pop. Le territoire est
4 la hauteur de sa culture musi-
cale et de son génie créateur. Originaire
de Recife, Cagapa est sans doute un
des compositeurs les plus doués de sa
génération. En 15 ans de carriére, il col-
Iabore en tant que musicien, composi-

puur un
violas dynamiques,

teur, arrangeur, producteur musical, a
plus de 45 albums d'artistes brésiiens
ou internationaux, dont entre autres
Alessandra Ledo, Siba e a Fuloresta,
Nagdo_Zumbi, Maciel Salu, Renata
Rosa. Brasil’Air programme son ui
que concert en Europe!

Cacapa > viola din Rodrig  viola dindmioade 10 cordes I

Carlos Amarelo >
it myspace.comicacopaviola

23H% , pagopao 1

Au Brésil le mot «pagode» désigne une réunion populaire, souvent improvisée,

jouent dans une (sur la plage, dans
un bar, autour d'une table..). Le groupe est formé de percussionnistes, d'un guita-
riste et de son cavaquinho (peite guitare Eresmenne; Rassemblés autour d'un ou
plusieurs chanteurs, les musiciens interprétent des chansons populaires brésiien-
e s élodios sranantes of communioatives que le public reprend en cheeur.
Pour cette troisieme partie de soirée, des musiciens issus des différentes batucadas
venant de toute la France partageront la scéne ouverte pour vous faire vivre une
représentation typique de la culture brésilienne.

00"30 ), by PITG gaber outro Brasiy

¥ Une selecta de hits brésiliens qui s’écouterait bien en buvant un caldo

n de camaréo avec une lapada de cana... Un bon mélange & écouter
sans modération!!!

- —



VENDREDI 15 Juilet \\N

12M90 , yillage BRASILAIR> (ste gratuitjusqu'a 19H)

Du Jeudi 14 au samedi 16, dés midi, venez vous divertir dans le village du
festival: apéro-musique, défilés de batucadas, stands, artisanat, animations,

brésilienne et produits locaux, snack, BBQ... sans oublier que le parc du Patis
peut accueilir les amoureux de paquerettes et les macheurs de brins d'herbe!

H 4 —
141, conterence : Histoires de coco
Par Jodo De Carvalho de Arcoverde

& partir de Batucada vai e volta 7/ 1 8"30

1 9“00 /// Début de la soirée payante
Scéne ouverte durant toute la soirée
>Batucadas de France et d'Europe, maracatu, pagode, frevo,
bossa-nova, DJ mix, démonstration de danses afro-brésiliennes.

20H30 , SILVERIO PESSOA QUARTET (Recie/r)

éniable, a conquis son public quil

m, o bon lui semble. Avec sa formule

en quartet (percussms viola 12 cordes, Accordéon, Voix), Silvério

Pessoa nous livre sa vision épurée et personnelle d'un style musical
qui fait partie intégrante de sa vie, de sa fagon d’étre: le forr6.

Silvério Pessoa > chant, kaos pad. | André Julio > accordéon
Ricardo Siva > percussions, batteris . Breno Lira > Viola 12 cordes.

8 i SR



22M30 , FORROCCITANIA (Ocoianie Permambuco-FRIER)

Le groupe occitan La Talvera et le
chanteur Brésilien Silvério Pessoa se
rassemblent autour d'un projet musical
‘commun intitulé Forréccitania. Chants,
musiques et instruments issus du
Nordeste Brésilien et de I'Occitanie
vont se répondre, dialoguer, créer et

Ces crati Jobent &

sique de danses caractérisées par les
rythmes binaires propres au forrd et a
plusieurs danses ocaitanes (scottiches,
polkas, branles, bourrée 4 2 temps...) et
les rythmes ternaires notamment  6/8,
communs au rituel autour des feux de

Ia fois des chants longs, sortes de mé-
lopées inspirées des aboios brésiliens et
des complaintes occitanes, des joutes
improvisées s'inspirant des troubadours
occitans du Moyen-age et des repen-
tistas du Nordeste du Brésil, de la mu-

La Talvera: Silvério Pessoa quartet

Pessoa > chant, kaos pad

Rougier > clarinette, Saxo baryton, brutages
Ricardo Siva > percussions, battorie

Dariel Loddo > accordéons diatoniques, craba, chart.
Céline Ricard > char, fife, raile

Anors Julido > accordéon
Paui Gollot > guimbri

Ia Saint-Jean (coco de roda au Brésil et
farandol it )

Un mélange étonnant de chansons et
de musiques dansantes, pour un pu-
blic prét a bouléguer des pieds, des
oreilles. En bref, voyager entre les
deux hémisphéres |

Sivéro
Breno Lira > Viok 12 cordss  Fabrice
Serge Cabau > Percussions

htp:/lfonetik.free.frlartistes. html#forroccitaniabio

00", py camsass

Caldao de hits qui ondulent ton corps: « Mexe, mexe, mexe... »




SAMEDI 16 Juilot \\¥

12H%0 ), .village BRASIL'AIR» (site gratuitjusau 19H)

HoO "
14 /11 Conférence
Economie solidaire : Une réalité Nordestine
par Ana Dubeux-Gervais

& partir de
1 gHoo

Batucada vai e volta /7 18130

// Début de la soirée payante
Scéne ouverte durant toute la soirée
>Batucadas de France et d'Europe, maracatu, pagode, frevo,
bossa-nova, DJ mix, démonstration de danses afro-brésiliennes...

19115, Aita mana

Création mélant danses et musiques de I'Afrique de I'Ouest

danseurs.

20"30 /// RODA DO CAVACO (Paris, Rio, SF, Bahia-FR/BR)

—
- » e
Quiils soient originaires de Rio, S&o Paulo, Salvador de Bahia, c'est & Paris que les
le la Roda se rencontrent et écument les salles et lieux de

ans. La Roda do Cavaco excelle dans I'interprétation du «pagode» ou «samba de
mesa, littéralement, <samba de table», dans la tradition des réunions inform
o

music rdes et chants) qui se réunissent autour d'une table dans \p»
bars pour chanter des sambas connus et surtout faire la féte avec la pdmcm jon du
public présent. La vraie particularité, c'est que Roda do Cavaco compos

chansons et présente ici 80% de répertoire original.

Dans sa version scénique, la Roda do Cavaco propose un pagode puissant soutenu
par une se

est magique pour e pius grand paisir d'un public toujours plus nombreux.



ALESSANDRA LEAO (Recie/Bré

Dlune manidre rare et régénératrice, Ales-
Ledo

de la musique et des rythmes tracition-
nels de la région de la Mata Norte dans
e Nord-Est du Brésil, en donnant a ces
sonorités héréditaires un aspect radicale-
ment actuel.

Alessandra revisite les styles traditionnels.
comme e «<samba chula» etle «samba de
roda» du Reconcavo Bahiano, ou bien le

‘gements sont marqués par la volonté de
réer une sonorité singuliére, ol le choix
de linstrumentation est primordiale. Il en
résulte une mosaique inédte des tim-
bres de trois guitares dlectriques (de 6, 7
et 12 cordes), créant une combinaison
polyphonique, qui enrichie le vocabulaire
des cordes et Iimprégne d'atmosphé-
res envolitantes et d'envolées p
hypnotiques. Ce méticuleus filt de voix
instrumentales se rattache a la terre, non
par hasard, par un mystique (et mythique)
trio d'ilis: tambours de peaux utiisés dans
les céiébrations de Xangd, divinité syncré-
tique glorfiée dans le candomblé au Per-
nambuco. Mas rien de cela ne serait plus
curieux si dans cette hamonie élémen-
taire, combinaison de rythmes telluriques
&t de mélodies cosmiques, ne flottait pas
‘comme un oiseau rare, la voix dAlessan-
dra Lego, tantdt eau, tantot feu, subimant
cette eurythmie joyeuse.
Alessandra Ledo > chant, pandeiro, caxiis
Cacapa > quiaro 12 cordes /// Hugo Lins >
guitare 6 cordes /// Rodrigo Samico > guitare
7 cordes /1 Homero Basilo > tambour i mels,
cari 11/ Carlos Amarelo > tambour il melé.
anks // Guga Santos > tambour i yan, triangle

ttp:/Hfonetik.froe.fr/artistes. htmialessandrabio

00190, py cHaravoa

Uttimix du festival qui donne
tout ce qu'i a, et vous aussi




Présentation STAGES \\

~ La Voix Singuliére
e ot
i

terprétation dans la mus\que raditionnelle
de s au Nordssto. Comparte la

corps, de la respwsmn de la voix,
Fomisston o sem, iemin du son», du
timbre, de Ia texlre par des exercices do
chants collectifs ou individuels basés sur les

hants du Nordeste.

Intorvenant : Alessanda Ledo ~ capacité : 20 pers.
- durée : 4h ~ public amateur avert; ou profession
el en chant, lction, théétro

AL2 - e traclonnes u Xango Pernambu|
cano_(reservé aux ASSOS)
Techniques des _insiruments. et
traditionnels utilisés dans le Candombié
ico. Dans le Xango, les variations et
ot st g e
besse.  Lapprenisage des _ sinictures
hmigues & des phvases 5o décomposent
ambours - 1 me, 1 mele-anks, 1

Tythmes

Fetcussons: tambour peau animal (sonorte
basse si Wsslbls) A8 (cequere) ot Adogd

Intervenants:
Homoro Basio s Alosancha Lodo . Capacid
jusqua 20 par Durée : 3 heures -
Public : pratiquant cu tambour 4 mains

bilc
ivesu ntegméiaire)

AL~ Tochvicue daccompagnement du Samb,
o Bossrowa pour e 60 T s
‘Ces “derer

'ALS - Pandeiro - Niveau Avancé (reservé aux
S0

Techmique avancée o ryhmes pourpaneio,
e fond de référence la musique

Amarso-  Capact
a3 10 partpants - Durds - 1534 bl
 ratauant avance u panceio, veni avec
son pandeiro

LT Zabumoa débutant rseré ux 43505
Technique imes DaSUES
zabumba, infiation aux dmevents ry\nmes

raonant.
participants -
Pfauqueﬁ' ws.mmema ol loche 15urd0) ou
baguette  (caixa,  ropi
ntcmmbeiate oo vincs ey s o pet
a d fa zat Nous fournissons

Capacrle /usaua 10
730

de prati

3 zabumbas pour ceux qui n'en n'ont pas.

AL Salledo coco resersé ux ASSOS)

Laiolior 50 bgaiiatiles difirniss
techniques des maltres de samba de coco en
rdant I
populires comme form
soi, éducation, thérapie et divertisseme
La legon débute avec une bréve présentation
o istoredu genre ot cuju, de ses débuts
aujourdhui, prtiae,_ ryimidle
rimencs avec e « trupé » (s danse du
oc0) . Ensuite
rensanment s pevcuss\ons. le chant_et
finalement « o repente » (Iimprovisation). Ces.
diverses parties sont intercalées avec des

brésiliens. Pratiquez qui
taresurchacin do ces 3 tyes s harmorles,
les chorus en fonction de votre niveau. Sup.
port avec pécs loop station. Paritions des
compositions etudides et discographie mp3
rermises aux participants (prévoir clé USB).
Intervenant : Rodligo Samico - capacits : 10 pers.

réo”3h " oublc gurarstc avert amateur o4
rofessionne, praticuant ces 3 sy

rythmes basiques du pandeiro sur les musi-

1471 festval BRASICAR 11

e coco e
diverses périodes et Régions du Nordeste.
Percussiors " S, pandeo, gz, jou do
mains ot o

Iemonants oge Sanos ot Alssancra
Camrere s 3o paiaperts oure a1
Public: batuqueiro sans distinction de nives
ou de pratique pour e ch

Drn{ruuam de

**

's I'accompagnement
de musiques brésiliennes.

mero Basls - capacts . 10 pors
o Thdo-putlc avert sion s
ave pair ou o de congas, prét possibe Imité
G pare sur demande




CA1 - Initiation Capoeira Angola

les jeux : Angola, Jogo de Dentro, Tico-Tico.
Pratiquez les instruments de la capoera : be-
imbau, pandelf, reco-reco,

ot les diffé + Angola, cavaleria,
R Appranes 92 s, (e

i Mestre Camaiedo - capacité : 20

pors. - durdo : 3h - Tout public

A2 iaton Bairibed
briquez Tnstrument et Initiez-vous par la

e thmes
Inforvenant : Mestre Camalodo — capacité : 20
ot 130 ot e

CA3 - Berimbau confirmé %
Approfondissez et praticuez 1es.
feria,

rythr
ira : Samba de Roda, Ma-

Prat

rivés de la capoei
culéle.

aarant £ Mosts - capacité.

pers. ~ durde - 1530~ e vt o sobicen

0 tambour & pea

jon danse Samba
Camweﬂez les caractéristiques mba
provenance, ihmes, utisaton du deseqmll—
bre, variantes. Pratiquez les différences entre
le style féminin et masouiin.
Intervenant : Fanny Vignals
capacité - 20 pors.

dlurde : 3h — Tout public:

< Fanny Vignals - capacité : 20
dlurde : 3h - Tout public:

LT = P I L R
For le, Coc
Pmﬂquez o denece satometes

poguderes nodestne & trou, o1 Coupls

- capacité : 20

LO1 - Initiation Maracatu ~(reservé aux
).

Découvrez une autre forme de percussions
brésiiennes en bloco: le maracatu tradition

du Nordeste.
CAs_ Initiston Caposiva ENFANT Percussions:  Alfeia(tambour de guerre),
ixa,

Découvrez la capoeira sur u jeu de
oot e ot o conosen
e de son corps

Intevenant Mastre Camaiedo  capacit : 20
pors < h30 - Tout public de 6 4 13 ans

Gongé, Abe, Caixa.
Intervenants: L6 et Paulinho - Capacité
participants - Durée : 3h - Batuqueiros

LO2 - Afoxe pour Batucada (reservé aux

0

Fa1 - Ghorégraphie pour Batucada (reservé [ympewsivem At o v bt
aux ASSOS) Percussion ju bloco de bateria

BATUGADA EN MOUVEMENT

Les ateliers s'adressent aux Batucadas, Blocos
Affos, Maracatus, Afoxés, ou tout autres types,
de formations musicales de rue dinspiration
brésilenne. Il s'agit de développer Iidentité
aritiaue d roupepar  réaton de chorégra-

demise-en-scéne. Un

t un travail

b ey ok ;Capacits 1 20
participants - Durée. atucada
entiére.

L LRI T
Découvrez de nouveaux rythmes issus des
traditions

les envies du groupe

de composi
continuer a créer de fagon autonome.

Capaci
ts - Durée : 3h - Batucaci ntiérs

Intervenant: Fanny Vignals 6 : 20 -
participant

1 Présentation STAGES /1

ot de choisir 2 4 3
morceaux de votre répertoire. L atelier permettra
d'acquérir des outils simples d'improvisation et
ition pour que le groupe puisse

parcusson (s animale & tnsion régine)
ot malange s & des thmes plus contem

pora
ntorvanant : L6 o Paul - capacie

0 pers.
AN g

limit possible sur demande



Présentation STAGES \\N

*
MAX1 - Initiation percussion de Guinée
D

fation percu
écouvrez la pratique rythmique et les sen-
sations du djembé, du dun-dun sur un réper-

Maxime Piazza - capacits : 20 pers
durde 1h30 - tout public

IMAX2 - Perfectionnement

percussion de Guinée % %
‘Approfondissez vos connalssances et votre
pratique du répertoire de percussion gui-
néenne.

Intervenant : Maxime Piazza - capacité : 20 pers.
dre : 1h30 - public aver

PAQ1 - Initiation batucada %
bé percussions b et les
rythmes du samba sur surdos, caixas, agogos,
tamborim.

Itervenant : Pascal Meurier - capacit : 20 pers.
ol : - tout publc dés 14 ans, instuments founs

PAQ2 - Initiation batucada ENFANT,
Faites découvrir les percussions brésiliennes

 vos enfants en passant par Iapproche du
rythme, du tempo, du travail en groupe et de
Iécoute.

Intervenant : Pascal Meunier - capacits : 20 pers.
olurée : h30 - tout pubiic do 6 1 ans, ins -

truments fournis

IPAQ3 - FUNK pour Batucada (reservé aux
ASSOS)

Un morceau FUNK pour votre Batucada.

Percussions : percussions du bloco de
bateria
Intervenant : Pascal Meunier - Capacité :

batucada - Durée : 3h - Public : Gatucada

- Pandeiro Funk et Contemporain

eir
ervé aux ASSOS)
Technique _avancee ot rylhmes  pour
pandeiro, adaptation de rythme urbain et e
groove contemporain.
er

Intervenant: Ricardo Siva - Capacité : 20
participants - Durée : 1h30 Public : Public
expert, venir avec son pandeiro

* %

SIL2 - Perfectionnement Zabumba
aux ASSOS)
Technique avancée et rythmes pour
Ioa, ayant comrme fond de référence la
musique fraditionnelle brésilienne.
Intervenant: Ricardo Silva - Capacité : 20
participants - Durée - Public ; public
avert, veni avec son instrument (3 instry fournis)

SIL3 - Accordéon
Tech fo l'accordéon dans le Forré
Découvrez et pratiquez I'accompagnement
et les variations dans les divers styles qui
composent le forro : Xote, Baido, Xaxado.

I Iré Julido - capacité : 8 pers.

g
*
*

durée : 3h—public averti amateur ou profession-
el avec son nstrument

ion danse africai
Apprenez une base de mouvements ot ges-

culture afficaine. La personnalité du groupe
ser élément de travail quant &

Intervenant : Sophie Caba - capacité : 20 pars.
Durée : 1h30 ~ tout pubiic ayant moins de 3 ans

502 - Per
Progressez en groupe dans votre technique
par un contenu varié. Sur des bases acqui-
ses, linvestissement_corporel, spatial et
rythmique sera trés sollicité
Intervenant : Sophie Caba - capacits : 20 pers.
Durée ~ tout public ayant au minimum 3
ans de pratique
s03
Urque vos el 3
s'évelllent, solent stimulés par linteraction
entre la danse et la musique. La pédagogie
st adaptée a 'age afin que les enfants s'ap-
proprient les chorégraphies sur les bases de
Ia danse afficaine.
Jpes possibles 5-7/8-12/ 13 ans ot +
Intervenant : Sophie Caba - capacité : 20 pers -
dlre : 1h30 - tout public enfant

danse africaine ENFANT
Tants

* = Tout public
Public averti

1l festval RASICAR /15



Présentation INTERVENANTS N\

e JIS0) (L1, AL2, ALS, ALB et

Grigheire de Reste (Permambuco, Brési.
Alessandra porcussiomiste
positrice, chsnleuse 2 productrice
musicae. - Ei do
Musicienne en 1997 aved le groups Comadre
Fulozinha avec lequel elle enregisire un album
nyme ‘et se présente sur les soénes
natonales au Brésl et imemationales s
France, USA et Canada au_cours de ['été

2000, £n paraliele, ole multplo es partipa;
loum et concerts)

ions (enregistrermer

ne.
35568 el produl~ Bimemedo do Taoore:

Crithidads dOiinda (Permambuco), 1 sut
aussl e cous' do Nand Vasconcolos et
o

Yo e oy s Porcussios, i est devenu
R ens«u enseignant. | domne
également des e percussion Populaife.
aFGnverste AESO de Recwe Sucossaive-
ment membre de ['école de « Galeria
doRimo » dlinda, de [toxe O Panca,
Estrela Brilhante, du Maracatu

Coco,  Santa, participé.
Ienregistrement des albums entre autres de
U Lhis Paiao ot Elba Ramaino.

| oo coros EUHPY

Fondation « Casa

son premier album, par la
presse nationale. Son second alourm, + Dois
Bordoes », ast lancs au Brési cans 2009,

(AL7)
udie pencant 11 ans les, diférentes

milieu de la production musicale.

' _RooriGo samicole]
Gularte (dort Voo de 6 et 7 cordes).
composieu
spécialté la Musique Populaire Brésmenne

ossa Nova, Choro et Samba). Formé a la
gutare populare au Consenvatore de

tusique de Pe ico. Licencié du cursus
« guitare érudite » de I'UFPE. Membre de

Musicien d'Alessandra Ledo,

Il accompagne.
également Maciel Sal

[AL2, ALG, AL10)
e, educateur, ' amangeur et

Fors e parcussida Populair au Contro de

16 1 festval BRASILAR /1

ak

ey Cnsncss ‘de Olinda », au Cours de Danse

et Rythmes Populaires « Maracatu Crianca

Olindense », intégrant du « Maracatu Rural
1o » ot du

Vascon

groupe de forr « Quarteto Olinda ».

a2 aLo AL

Percussionniste.
Dercussion trscite » 88 VUFPE.Profssseur do
percussion  (conservatoire _de Musique
Populaire de Sao Paulo pendant 3 ans), il est

invité pour donner des sessi ours de
percussions au Conservatoire tterdam
(NL) et de Cologne (D). Musicien d'Alessandra
Leao, i lement membre de ' Orchestre.
Symphoniaue de’ ‘accompagne

plusieurs artistes scene_Recifense,
Empoes por 6 e ot s e

(CA1, GA2, GAS, CAd, CAS)
SCola de capoeira-Filhos de Angola)

divuigue la capoeira Angola depuis plus de

talents de caposiriste mais égalem
i (chant percuasiond, 1 oo Fasteur
des albums « Vai na paz de deus » et «
Berimbau chorou ». Il participe également
‘comme danseur et musicien a de nombreux

spectacles et concerts, « 0 que sera »
(claudio basilo), « A capoeira musical ».



1, FA2, FA3)

ue dorigine lotoise, Fanny
découre & la fib des années 90-a danse
contemporaine et [a cuiture brésiienne. Eile
intégre alors le CNDC 4 Angers, pratique Ia

o
niste, Fanny dans
CDL {L\sbwne) C\a Amazor

oa Bordeax), Cle Amy

e 1) H&i\lsam Gepuis 2000 ses

les ot perfor ello crée
en 2mo T4 Cie Ona Tourna et 16 3010 “Atraves.

JOAO DO CARVALHO Wiel)

Ortnare ' Arcoverc o1 hoarqué en France

depuls quelques annéos, malire du Grand bal
de Salbris en 2009, Joao remet le

Coovent ot vous une initiation aux

danses ~ populaires _brésiliennes Forro,
mazurka, quadille, coco.

L02, L0g)
uque Usina, 78

ausel psvcuss\onmstes de I'école de Samba
4 Voo o Gonosizan  Glera do ko

v 2\ \Ax1, MAXD
m Spérience de
n Cunée, Masime Pz scepts
o pedagegne o un réperioy permelian o
e et

o pr
Corettons tdesa
le contenu en
expérimenté.

EecaTh

AU cop Face de 7 ans,
counre les. rythmes bréslens avec sor
prciasaan 3o Vatore 5 Tob jazz &
fours puss créer un groups e | ercussions

brésiiennes & Salbris Sappelant Qutombo
e iongomerta” . Sammba” veq
Donna Socida Sroctou d
g2 & Rio do Janero.

reciaur musical

directiond'un " public

rencontres avec _dautr
tes du Pernambuco, il intégre en 2003 la
formation de Silvério Pessoa quil ne quitiera
ot v es
Sfinks (57 el 51 o L Viltis [2) Les
Suds 2 Ares (), Bomeo Rain Forost
(MY) entre au
(St SIL2)

n de_percussionniste
(batterio et percussions) au Consarvators

Wil a ans plus tard, diplome en mai

pour devenir membre de Orch

nique de la Ville de Recife. En parallele, il est
issionné en tant que coordinats -

cler et musigen pour développer I3 projet «
Treminhdo Esps
Tormihon, Tromirhas relionce mubcals
s 'Etat du Pernambuco, qui
depuis 2003 multplie des présentations dans
{out o Brési pour et en valeur au tavers
de conférences et concerts, Ia diversité de la
musique nstrumentals du_Pemambuco. 1
e lors beaucoup d'aristes avec qui
mumphe les_paticipations (Carios Mali,
Lenine, Chico César, Maestro Spok,
Frev Orquestra enre Sy
llestlobattour ot pevcussmms«e du chanteut
Sivério
Seknos ntionaios b ntanavopae

501,502, 503)

Sophle Caba a commencé & se former en
janse par un cursus _ pluridisciplinaire
Modernjazz, Hip Hop,

atelers chordoraphicues et
dlexpériences _scéniques, se toume

nseigner. en danse Modern (Modernjazz),

groupes de a fégion. En paralele
i pzmupe 5 %Ges projets musicalx ave des
groupes de jazz, chansons et musiques

acitionneles aved a batters ou percussions.

de Gunée son orgine s dhon il g
de (Moustapha

{chorégraghies ot miso en scéne) de danse et
de percussion "Alta
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CoDE

THEME JEUDI VENDREDI | SAMEDI
STAGE 14707 15/07 16/07

11 viveau
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aLs
AL7
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502 #% | owmecuner o 5 0
SO3 G | ot o 3

18 1 festaismasiar 1/ % = Toutpublic %% = Publicaverti  Réservé batucada
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FORRO DE REBECA > Musique traditionnelle & danser,
métisse et décomplexée. Forré de Rebeca met en lumigre
cette joie de vivre si typique de a culture brésilienne. De leurs

en 2010, confirmation de la maturité de ce combo distilant alle-
grement " " - :

SILVERIO PESSOA > Fruit des multiples rencontres entre
Sivério Pessoa et la scéne occitane depuis 2003, ce CD
collectif («Collectiu» en occitar) met en valeur la versatiité du
talent de Silvério, des modes traditionnels aux plus moder-
On y retrouve la créme des groupes occitans: Massiia
Sound System, Fabulous Trobadors, Moussu T e le Jovents
et bien d'autes.
RODA DO CAVACO > Telle une réunion dominicale 4 Rio de
Janeiro ou Sao Paulo, Roda do Cavaco propose ses compo-
sitions et reprises a chanter allégrement. On retrouve I'éner-
gie du live sur 'album carte blanche enregistré en 2009 au
Cabaret Sauvage pour le magazine Brazuca avec les parti-
cipations, non des moindres de Fabiana Cozza, Sérgio Papa
et Osman Martins. Toutes les bonnes soirées brésiliennes se
disputent la Roda do Cavaco.
ALESSANDRA LEAO > Sur son deuxiéme album Dois Cor-
does, Alessandra Lezo partage ses émotions par sa voix
puissante et chaleureuse portée par le tissage mélodique en-
voiitant des guitares et des tambours. Elle révéle une vision
, des sentiments, , de sa
musique en gardant un profond encrage dans les traditions
brésiiennes nordestines pour les magnifier.
CAGAPA > Plus de 10 ans de productions musicales, des
partcipations & plus de 45 albums comme arrangeur, com-
positeur oumusicien, Cagapa accouche enfin de son premier
album,
ge musical tradi-modeme» de Recife, cet opus fait renaitre e
jeu de la viola 10 cordes, disparu des compositions de iffé-
il Plus qu'
lecture du passé, Cagapa nous révéle un album d'une grande
intensité contemporaine.

Tt afcte, .
20
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Aoxé prononcer afoché)

e aux nations africaines.
Crest par Iafoxé qu'est née
une forme de résistance so-
ciale, dans sa musique et sa
danse.

Atabaque > long tambour
brésiien de forme conique
probablement dorigine ai-
caine. I est utiisé dans le
‘candomblé et la capoeira.

Bateria > groupe de percus-
sionnistes de samba qui,lors.
des camavals, défiie dans le

Capoeira > art martial affo-
brésilien mélant le combat au

Plusieurs types de capoeira
existent.

Coco > musique et danse du
Pernambuco. La danse est
souvent en ronde basée sur

repris en choeur: Il existe quan-

$ de type de coco tels coco-
de-roda, coco-de-embolada,
‘coco-de-praia, coco-do-ser-
tao,

Orixds _(prononcé <orichav)
> Divinités_afro-américaines
originaires d'Afrique (yoruba),
elles représentent es forces

catholique suite aux pres-
sions exercées  larivée du
catholcisme.

Recife > villelittorale du Nor-
deste dans Iétat du Pernam-
buco, fondée en 1537. Un
des plus grands camavals du
monde.

Pandeiro > instrument de
percussnbrsien. et

Batucada - gove musical
basé sur le samba et jou

s b
liennes, par extension il s'agit
du groupe jouant ce type d
musique.

Berimbau > instrument basé
Tt -
barde mais composé
arc en bois, d'un fil mem\huue
et duune calebasse comme.
Tesonateu, Se fove & lade
d'une pieme ou piéce métal-
lique, d'une fine baguette de.
bois.

Candombié = ragen 2
crétique afro-brésiienne (mé-
i st cabcme
o i, ek ot de
lmzmes) vouse
e des O,

Frevo > genre musical car-
navalesque composé es-
sentiolement de cuivies et
de percussions, _originaire.
du Nordeste. Clest aussi la
danse endiablée et quasi-
acrobatique qui y est aliée,
caractérisée par l'emploi d'un
parapluie mulicolore.

musique et danse en

que tels le baido, le xaxado,
le xote.

Maracatu > rituel brésiien
it TR hinkaleos excia-
omy

ftuant
cortége. I eme e
types de Maracatus
Nordeste > région la plus &
Test du Brésil composée de 9

g

états. e
dité et sa richesse culturelle.

e poas.murd o ymialete
tes sur son cerclage. | permet
un large éventai de sonorités
et 'adapte a beaucoup de
styles musicaux.

Pemamtuco > Un des 28
états du Brésl. Sa

tale est Recife. Il est situé au
Nord-est du Brésil sur e tto-
ral atiantique.

Violdo > guitare classique au
Brésil. Elle peut comporter 6,
7 voire 8 cordes et existe en
Version ténor & 4 cordes. Elle
est souvent utlisée dans les
styles choro et bossa-nova.




N\
-m Concerts

1 Jour
9 € > tarif unique en location (hors frais de location des réseaux)
12 € > sur place & lentrée du site
PASS 3 Jours - en vente jusqu’au 2 juillet uniquement
22 € - tarif unique en location (hors frais de location des réseaus)

Réseaux éciteurs de billtterie
LI AT CET TR en magasin et sur intemet:

FRANCE BILLET = Fnac - Carrefour - Géant - Magasins U - Intermarché
0892 683 622 (0,34€/min)

TICKENET = Auchan - Cora - Cultura - E.Leclerc
0892 390 100 (0,34€/min) 2 Virin Megastore - www.ticketnet.fr

DIGITICK = www.digitick.com
0892 700 840 (0,34€/mir)

Planéte Claire > du mercredi au samed, 12/19
11, rue Croix de Malte & Orléans /// 02 38 6294 44.
Mairie de St Hilaire St Mesmin > 02 38 76 30 24
Harmonia Mundi > du mardi au samed, 10/12", 14/19"
36, rue Jeanne d'Arc a Oriéans /// 02 38 53 41 54

Leste du estal o
[

g o loe o A
e princiale du e

etk scéne ouverte.

Gratuit pour les moins de 12ans

> les mineurs non accompagnés.

e seront pas acceptés sur e e payant.

Stages

> par téléphone au 06 09 42 13 13
ar internet http://tinyurl.com/stage-public
> Stages de 9h30 & 17h (infos horaires + lieux sur notre site web et infoline)

Le prix des stages est de 30 € par stage et par personne SUR PLACE
Pourfes réservations avant le 2 juilet, tarif préférentiel

1stage:30€ Chéque & ordre de [ Assodiation BATUKANDO
2stages : 52 € - 26 € le stage 481 route de Verdun
3 stages : 69 € - 23 € e stage 45160 St Hilaire St Mesmin

l‘.‘dlgﬂld( 1 Tickptred ___-

22 1 i




/I Informe

Repas Brésilien /// 13 Juillet

Apéritif brésilien, entrée, plat + accompagnement, fromage, dessert + 1 verre de vin.
Tarif : 20 € uniquement sur réservation aupres de la mairie de St Hilaire St Mesmin au
02 38 76 30 24. Cléture des réservations : samedi 2 juillet.

Mercredi 13 juillet : 'accés au site est entiérement gratuit de19h Accés
jusau'au bout de Ia nuit > Bal populaire + Repas Bréslien (urésenaton).  au site

141111511116 e Yaoois s s e ratut do 12 192> lage BRASLIAIR
19" > concerts + ute
T et d'Europe, maracatu, pagode, frevo, bossa-nova, DJ mix...)

je BRASICAIR
‘Stands, animations, gastronomie brésilienne, prodlits.
locaux, conférences, chillout, concours de pétandue,
‘soéne ouverte, jeune public.

Pendant toute a duree O festival, note cartine
assiete repas, sandwichs classique et sandwich du
Jour, buvette) ouvre dés 120, avec tables, parasols..
‘acces ibre. Possibité de réserver votre tabiée pour
manger entre ais (places assises mitées en fonction

des horaires) au 06 82 07 42 06,
L]
o s
Gamping - sanage » posstle sur o ste y
(saniaires pubics 2 csposiion)
dans lours

L
boutiques pendant toute la durée dlu Festival,

Mairie de St Hiaire

Amnm Bahuando

e Verdun
i1 Hﬂmre St Mesmin
ndoa@ree.fr h

e to 21313 Lo Mardi> Jusqua 18130 4w

A ERUSLAT, i 23



Carlos Ribeiro Boulangerie de la Pointe
Boucherie Charcuterie Alimentation Artisan Patissier
02 0238763044
1084 rte Orléans 1111 rte Orléan:
45160 St HILAIRE St MESMIN _, 15160 St HILARE St MESMIN

By

i COTINAUD
S i ¢ HlLABSNTANEL
oo

SMCR  B.M.S Agencement  HEE[H

I\ . et
/ b [FON'ETIK']
T, AEE qj‘ Preductions

BNP PARIBAS
Famerm s g [e—E abangque n monde qu change
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